08, JUNI 2005
KROM BA@ H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARMATUREN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1891 Seite / page 1 von / of 2
Hoseler  Siekmann Econosto GmbH & Co. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund

Besteli-Nr.: vom: Pos.

order no. 90074920P - Projekt Tankfarm 5{? 2 Qg?zi? dated 23.12.2004 ltem 11

unsere Kom.-Nr.: Armaturen-Nr.:

our com. no. 4/2136012/5.0198 Valve no.

Anforderungen gemaf:
reqlurements acc.to AD2000-Merkblatt A4, PED 97/23/EC - Modul H

Pos. Stiick

item | pieces | PN PN Gegenstand / subject
11 1 80 16 Absperrventil / globe valve
23 Anschluft nach / DIN 2501
connection acc.to: Form C
Typltype: AV 822
Gehduse / body: 1.4308
Aufsatz / bonnet: 1.4308

Innenteile / inside parts: 1.4541
Isolieraufsatz / bonnet; 1.4541

Prifungen gemar s | F20,

tests acc. to P10: PN x 1,5 bar water P11: 6 bar air

EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 6 bar air

Die Priifungen wurden durchgefUhrt. Es wurden keine Mange! feslgestelit.
The inspection were carried out. No faults were observed.
Die gesteilten Anforderungen sind erfullt / The requirements claimed for have been fulfilied.

Kennzelchnung / identification:
72133

Bemerkung / remarks:

mit [solieraufsatz - MaB Mitte Armatur bis Unterkante Stopfbuchse = 300 mm / with bonnet - measure middle of the
valve unto the bottom line stuffing box = 300 mm

Anlagen / Enclosures:

Friedrich Krombach
Gmbll & G
N
LA, Poris Hinkel
Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachverstandige / expert
D-57202 Kreuztal e Postfach 11 30 e Telefon 0049(0)2732/520 -00 « Fax -100 = Internet: http://www.krombach.com
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FiK
KRO M BA@H Friedrich Krombach GmbH & Ca. KG Armaturenwerke

ARMATUREN

Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1

EN 10204 — 3.1 no.: 05 B 1891 Seite / page 2von [ of 2
Werkstoffnachweis / material certificate
ltem cert.no, articel chargen code
Pos. Beleg Bauteill Schmelzenkennzeichnung
11 1 Gehaduse/body 14
11 2 Aufsatz/bonnet 15
Isolieraufsatz-Flansch/bonnet
11 3 flange 912390
11 4 Isolieraufsatz-Rohr/bonnet tube 370137

Spannungstechnische Beurteilung und sicherheiistechnische Konstruktionspriifung

stress-approval and constructional approval : ohne Beanstandung / no objection
Prisfung auf Werkstoffverwechslung bei allen Teilen aus legierten Werkstoffen

checking of all parts made alloyed materials of errors in material selection:  ohne Beanstandung / no objection
Resichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung auf MaBhaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional accuracy ohne Beanstandung / no objection

Zertifiziert nach DIN EN 18O 9001 seit 1992

Eriadrich Kromhach

GmbH &4Co. KG
N g
i.A¢Doris Hinkel

Kreuztal, den / the 08.06.2005 Werkssachversidndige / expert

D-57202 Kreuztal » Postfach 11 30 e Telefon 0049(0)2732/520 -00  Fax-100 e Internet: http://www.krombach.com

05/2006



Balag-Nr,

CR NI NG Cart~10., / Groning Livarna, d.o.o. Korodka cesta 14
LIVARNA Page / ov:} " $1-2390 Ravna na Karadkam * Slovenlje
I4i Tal :00388 2 B70 BOOO * Fax: 000386 2 870 606(

(398)

Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. : 04 1389

Basteller:

Customer: 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG

Ravne, 04.11.2004

Bastoll-Nr.: Datum vom: Unsora Kom.-Nr.:
Order no.: 241344 Dated: 19.,08.2004 our com, na.: 4402/10
Gegenstand: 2249 - GERADESITZVENTILE-GEHAUSE / GLOBE VALVE - ModeltNr.: 8523  Stckgewlcht:
Sublect: BODY DN-80/16 Paltarn no.: Places weight: 17.60%kg
Waerkstof: Wirmebohandlung: Abgeschreckt! Quanching - 1080 C - I
Matorlali 14308 Heat tragtment ; 9 enching - 1080 C - 0,8 h, Wasserf water
Anfordgrungen gamiin: GX5CrNi19-10 gem face. EN 10213, T.1,7.4/01.96; AD 2000-Regelwark A4/09.01;
Ragulromenta sce. to : DGRLA7/23/EG (PED/O7/23/EC); DIN 1690,T.2/06,85/T.10/01.91
Mechanische Elgenschaften { Mechanlcal properiies
Priftemperatur / Test termnparature; 20 *C
Pos. Btilck Sohmalz-Nr. | Kodo Nr, | Probe-Nr, Rp;N/mm * Rrt A% % Korbechiag / Impact Hérte
Itam Plecas Meltno. | Cedomo. | Testno. ™ 0% Njmm? | Lowsd 180V g0 'C Haﬁgen
10 | 13 32383 14 8 273 235 514 48,00 210,214,220 158-184

Chemische Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)

KodoRr.{ ¢ sl Mn P 5 o Mo v Kl tu Nb w
Cade no,
14 0,060 § 1,320 | 1,330 | 0,031 0,018 | 18,450 9,270 0,370

Bemerkung / Remarks

Sleht und Masskantrolle /Vigual and dimensional Inspection; o.B.Awithout remarks,

Gutestole entepricht: DIN 1880 Teil 10 - Qualilastsklasse O (DIN 1890 T.2 - ES4, RV4). /Quallty correspond quality grade D see. 1o DIN 1690 T.10(DIN 1680,
P.2-ES4,RV4),

Beastandigkeil gegen inferkristaline Korroston/ Exlsting agalnst intergranutar corrosion; EN IS0 3651-2:A (T1) ! 6.B.without remarks.

Die gestelten Anforderung sind erfueliTest rasulls ace, to the requirements.

Zertifizierl gemaess Drueckgerate Richtiinie 97/23/EG von TUV Suedddelschiand Bau und Belrieb GmbH ; Bennante Stelle - Reg.Nr,0036 /Cerlified acc.
Pressure equipment diractive 97/23/EC by TUV Suaddeutschland Bau und Batrieb GmbH : nalifed body -req No.0036.

Kennzelchnung / Idantiflcation

Horstotlarzaichen: Warksachverstandigestempel: . W \oft 2 Mat
Suppllar mark: CL Authorizad roprosentailve stamp! LR Kode Nr./ God no. erkstoft / Materla)

Dieses Zaugnis wurde maschinall ersiellt und gilt ohne Unlerschriftl Marija Gabor, univ.dipl.ing.met
i cariificats was issued by DP-equipment and is valld wiihout signaturel WarksachvarstandigatAutharized representative
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Bolog { 2,
CR@N I NG otk ! : Croning Livarna, 4.0,0, Korodka cesta {4

e v

LIVARNA Pags 1 & /] 812390 Revna na Korodkem * Slavenijs
Tel:00386 2 870 8000 * Fax; 000386 2 870 B06C
397 I3 . u v gty
Abnahmeprifzeuanis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No. : 04 1435 Ravne. 04.41.2004
Baslellar:

Customen 1 - FRIEDRICH KROMBACH GMBH&CO.KG

Bostoll-Nr.: Datum vom; Unsero Kom.-Nr.:

Ordornos 241344 Datod: 19.08.2004 gurcom. nor 4402721

Gegonstand: 2250 -BUEGELAUFSATZ / GLOBE VALVE - BONNET Modall-Nr.: 9559  Bthckgewlcht:

Subjact; DN-80/16 Pattarn no.: Plocos welght: 5,30kg
Warkstofi: Wirmebshandiung: Al ing - -

R 14308 Noviioninion bgeschreckl Quenching - 1080 C - 0,5 h, Wasser/ water

Anfordarungen gemin; GXBCrNi19-10 gem.facc. EN 10213, T.1,T.4/01.96; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;
Roquiremonts acc, to : DGRLO7/23/EG (PED/QT/23/EC); DIN 1680,7.2/05,85/T.10/01.91

Mechanlsche Eigenschaften / Mechanisal properties

Priiftemporatur ! Test temperatura; 20 °c
Pos, Stiick Schmalz-Nr. | Koda Nr. | Proba-Nr, RpiNlom ? R . A% 2% Kerbschlag / Impaaot Harte
ltam Plocas talt no. Codeno. | Tantno. ™ bt Nfmm Lo = 5d 180V ;4 20 ‘¢ Har;l{gou
21 10 32353 15 918 273 235 514 48,00 210,214,220 158-164

Chemische Zusammensaetzung (%) f Chemical analysis (%)

Kode Nr. |
Code no, c 8) Mp P S cr Mo v Hi Cu 131 w
15 0,060 | 1,320 | 1,330 | 0,031 | 0,018 | 18,450 9,270 | 0,370

Bemerkung / Remarks

Sloht und Masskonicolls Visual and dimenslonat inspection: 0.8.Avithout remarks.

Guteslufe entspricht; DIN 1690 Teil 10 - Qualitaelskiasse D (DIN 1690 T.2 - ES4, RV4). /Quality correspond quality grads D ace, to DN 1690 T.10 (DIN 1690,
P.2-ES4,RVA).

Beastendigkelt gegen inter«ristaline Korrosion/ Exisiing against intergranular corrosion: EN 1SQ 3651-2;A {T1) : 0.Bwithoul remarks,

Die gestailen Anforderung sind erfueliyTas! results ace. to the requlraments,

Zerifiziert gemaess Drueckgeraie Richilinie 97/23/EG von TUV Suedddetschland Bau und Belrleb GmbH : Bennanle Stellg - Reg.Nr.0036 (Certified aca,
Prassure equlpmant directive 97/23(EC by TUV Sueddeulschland Bau und Bolrieb GmbH ; nolifad body +reg.No,0Q38,

Kennzslchnung / Identification

Hesstallorzelchen; Werksechvar gestompal
Supplier mark: CL | Avtisorized repressntative stamp: LR1 Kodo Nr.J Codu no. Warkatoff { Materlsl

Dlesas Zeugnis wurde manchinell erstelil und glit ohne Unt?rschrlﬂl Marila Gabor, univ.dipl.ing.met
"This carlificate was isuad by DP-equipment and ig valld without signaturel Waerksachvesstsndige/Authonzed raprasentative

Ll
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DMV STAINLESS France

. Vo (Nr, 7 N°:
B.P. 10 - F 21501 Monttard Cedex - FRANCE 0342706
Tel ; 33(0)) 80 89 52 00 Fax: INON IO 2952 IT
Fmail : dmyirance@dmy.salnless.cam
INSPECTION CERTIFICATE Page: 1 / 2
ABNAHMEPRUFZEUGKIS
CERTIFICAT DE RECEPTION
3-1-B - EN J0204: 1991 + A1:1997 P —
X i v
CUSTOMER /! Kunde / CHent : STAPPERT SPEZIAL-STAHL Prge /4 o 2/

CUSTOMER'S PURCHASER ORDER No / Kundenauftragsnr / N° Commande client :
DMV order no | DMV-Auftregser. f Commande DMV : A53917
DMV certified lol no ) Zeugnls-Losar. I Lot de cortificat ; A5191708B

V40004 RIDMV-DK

Coming from / abgeteilt vom [ venant de Manutacturing tot no | Herstellungs-Losnr / Lot de fabrication : AS391708A

_.{ST™M A312:01A 405477
Marking of the product! Kennzeichnung ! Marquage:
MV -F- NFA 49117 - ASTM A 312-C2-§-2-X-UT-TP 321 1.4541 - 60,30 X 3,20 -
HEAT : 370137 - SEAMILESS « A5391708B - FRANCE ~
Supplementary requiremenits / Zusiteliche Anfordenmgen / Precripions supplémentaires:
Size Tolerances / Abmessungstoleranzen / Tolérances Dimensionnelies : according to EN ISO 1127-5 : 1996 D2/T2

Product | Seamless stainless steel pipe or tube Hot finished Annealed Pickled Passivated

Erzzugnis ¢ Nahtlose Stablrobre Warmgefertigt Abgeschreckt Gebeint passiviert

Type de Produit ; Twbes sans soudure Finis & chaud + Hypertrempés Décapds Passivés

Grade(s) and Specification(s) / Stahisorte und LicTervorschulften | Nuance(s) e spécifieation(s) ;

TP321/71.4541 :

AD2000W?2: 2003 KEINE EINBAUROHRE + AD 2000 W10.2003. .

DIN 17458:1985 PK 1 . .
“QIN 17458:1985 PK Z

Pes No
28

[5)1]
60.30 mm -

w.T
3.20 mm

Welght Total Length
1718 Kg 164.021 m

M Length
5528 mm

Marx Length
6024 mm

Chemical Analysls { Chembsehe Zusammeosetaung / Caractéristigucy Chlmigues ! (%) g
Malling Pracess / Enschmelungsart / Eladorafon Etectrle / Klektrosthal # Bleemrique + AOD or VOD
Heat No 7 Schmelzen Nr, /N Coulée : 370137 :

Sl

G Mn P S Ni Cr T
fin 9.0 17.0 5XC «
Max 0.08 2.00 0.045 0.030 1.0 12.0 190 0.80
Heat!Schmean/Coulés 0.060 1.80 0,024 .001D 058 9.70 47.20 0.48
%nnical and Metaliurglcat Praperties / Mechanische und Metalfurgiwche Kenawetie/ Caractéristgues Mitaniques ¢ Méalhagigaes
(V;’NSlLs TEST 20°C Y5 0.2% | Nmm? ) Y.5 1% [Nmm' ) T.§{ Nmm*) Elongation { 546 )
Zoglestigheit Rp 0.2% Rp 1% Rm A%
“Vaction Re0.2% Rel% .
L) Requirements 1 Min 180 Min2ls 460 1630 Min 35
V731 Results ; 236 273 556 61.6
FLARING TEST / AUFWEITVERSUCRH / EVASEMENT !
V73t vidd OK-0.B-Bon
CORROSION / KORROSIONTEST ! CORROSION :
V731 Requiremonts:  EN 1SQ3651/2 OK-0.B-Bon




DMV STATNLESS France Mo I Nr. TN5;

B.P, 10 - F 11501 Montbant Cedex . FRANCE 0342706
Tel § 3303 BO 89 32 90 Rax : 13(0)3 80 69 5137
Small : doviasce@drov.salnbeascon

- i INSPECTION CERTIFICATE Page: 2/ 2
\ eraingl ca f ABNABMEPRUFZEUGNIS e ——
CERTIFICAT DX RECEPTION
et 3-1-B - EN 10204: 1991 + A1:1997 o o l{'
’ é [

1 DMV order no { DMV-Auftregsnr. | Commanda DMV : A53817 f}:; Q/l :2/
Other testing and PDeclaraBon / Anders Versuche und Bermerdaingen / Auvres exsads st Ddclopations

- Visual and dimensional examination / Besinchtigung und masskontrolle / Examen visuel et dimensionel ©  OK-0.B-Bon

- Hydrostatic Test / Wasserinnendruckversuch / Essai Hydraulique: 80 BARS / 35

- Heat Treatment / Warmebchandluog / Traitement Thermique : Température: 1020/1100°C
Quenched in water / Losungsgegluth und abgeschreckt / Hypertrempé & l'eau,

- Antimixing checked by PMI / Priffung aul Werkstoffverwechslung / Contrdle anti-mélange par PMI : OK-0,B-Bon

- No weld repair / Keine Reparaturschweissung / Aucung réparation par soudure,

- No contamination by mercury or mercury compounds / Keine Quecksiiber - oder Quecksilberbestandteilkontamination
Pas de contamination par lg mercure ou Iun de ses composants,

= Ultrasonics testing / mt.mschallprucﬁmg / Contrdle US ; SEP 1915 OK-0.B-Bon

- Zustimmungsschreiben des tuv.sudwest vom 24.06.94 auf gegenzeichaung wird verzichtel

e cortfy that tha delhvared praducts comply with specification of the ardar,
Dl Eraetignisse wurden bestelfungspemorss gepryft wid fiir in Ordimung befiunden,

~ous miestons gus les produits livrés somt conformer aur tpulationy de la e

e M ST S ST A - v——
| Date dveation 4211212603 Contréle Qualité Mr BOUROULLEC
)
This cortifieets b imned by a Svrepousdesd vyslam and b relid Disnes Zaugriss wurda mb ¥hlfe dec EDV sresiit und Bl ohar Unterndoill galng, Links &mﬂmlhyﬁp—id&&nwmuﬁrmqun«vb&m
wilbowt egraTay. O6 tw scigina orificts, ta DMV STAINLESE ot wif dam Otlgmatargis e dm DMY STADRESS Wrranmchm in Haua Farbs Egratmmy, Lim dorxarends eripinma infotrestiqus vont dertAshle par e Tops
reds ek b bivs hor b wempad on b el of he conliewe,  gadriels, DMV STADNLESN da evulng bl @ has o goscha 4 cotifias
13 fat Our @ of Qur Oripioad would rekems of b togy o & D W dey Baditrer dra Orighasis €y Xopia cslleg virda, s0 milte s dia e b e o b p s ["ociginnl rm Silry e oopht, D drvie m
ol atiead 1 coRSMEY by sy iodretd of no allowed we. Ubersittmomeng t &ern Grightal batitipem bosen wid Mete i Fuls gasy mhwmnumbmmumlwm
Axy Rxrwica S 6t fldfation wiD b relkect 1o the kew, gstzmreibipen eder wursnbloy Vawauhueg dic Veetwixmag m gmgem Touts etération oa BldAesion 7 o eatradecy 4

Teda tndiodss FOmhung wird peichiicy veriip, Upadee,

Confirmation with reference to Pressure Equipment Directive §7/23/EC: The works operates a quality maragement rystem that has undergone & specific
axsesument for materiaks for pressure equipment and s cerilfied by a competent body (TUV.CERT.No: 052002MAN)

OMV STAINLESS France S.A. 1509001 - LRQA N* 926478 @

[




